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BUENOS AIRES, g (CT 2014

VISTO el Expediente N° S01:0441617/2010 del Registro del MINISTERIO
DE AGRICULTURA, GANADERIA Y PESCA, las Resoluciones Nros. 18 del 29 de di-
ciembre de 1999 de la ex-SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y
ALIMENTACION, 1.354 del 27 de octubre de 1994 del ex-SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD ANIMAL, 488 del 4 de junio de 2002 y 816 del 4 de octubre de 2002, ambas del

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, y

CONSIDERANDO:

Que el Decreto N° 1.585 del 19 de diciembre de 1996 establece en su Articulo
2°, modificado por el Articulo 3° de su similar N° 825 del 10 de junio de 2010 que el SERVI-
CIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, tiene como respon-
sabilidad ejecutar las politicas nacionales en materia de sanidad y calidad animal y vegetal, y
verificar el cumplimiento de la normativa vigente en la materia.

Que el Anexo II de dicho decreto dispone que el mencionado Servicio Nacio-
nal tiene como uno de sus objetivos, la preservacion y optimizacién de la condicion zoosanita-
ria de la REPUBLICA ARGENTINA vy lo faculta a establecer las exigencias sanitarias que

deberan cumplirse para autorizar el ingreso a dicho pais de animales vivos y su material de

SENASA
. multiplicacion, asi como productos y subproductos derivados de los mismos.
—, 7 .
/ﬁ Que la Resolucion N° 18 del 29 de diciembre de 1999 de la ex-SECRETARIA
/§\ ’ DE AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y ALIMENTACION, prohibe el ingreso al
/o pais de diversos materiales cunicolas desde paises que declaran la presencia de la Enfermedad
N\
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Hemorragica del Conejo, entre ellos, el de conejos adultos.

Que el avance en el conocimiento de la concrecion de pruebas de laboratorio
especificas permiten en la actualidad realizar el diagnostico serologico de la Enfermedad
Hemorragica del Conejo en esta especie, garantizando de esta manera un nivel adecuado de
proteccién en estos animales respecto a dicha enfermedad de la cual la REPUBLICA AR-
GENTINA se declara libre ante la ORGANIZACION MUNDIAL DE SANIDAD ANIMAL
(OIE).

Que las medidas propuestas en la presente norma permiten asegurar un ade-
cuado control zoosanitario sobre la importacién de conejos vivos en calidad de animales de
compafiia.

Que por medio de las Resoluciones Nros. 1.354 del 27 de octubre de 1994 del
ex-SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD ANIMAL y 816 del 4 de octubre de 2002 del
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, se faculto a
la Direccion Nacional de Sanidad Animal, por intermedio de su ex-Coordinacion de Cuaren-
tenas, Fronteras y Certificaciones, actual Direccion de Normas Cuarentenarias, a proponer
modificaciones respecto de los requisitos zoosanitarios especificos que deben exigirse para
autorizar la importacion de animales vivos, su material reproductivo y productos cuya fiscali-
zacion y control sanitario es competencia del Organismo.

Que en este sentido, la Direccién Nacional de Sanidad Animal propicia la

SENASA .

e |~ pucstaen vigencia de los requisitos sanitarios que deben cumplirse para la importacién a la
T L .

ﬂ%— REPUBLICA ARGENTINA, de conejos en calidad de animales de compafiia.

Que el SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALI-

MENTARIA, abri6 un proceso de consulta publica nacional por el cual fueron publicados en
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la pagina web, los requisitos zoosanitarios de importacién de animales vivos que se propicia
modificar, no habiéndose recibido comentarios.

Que la Direccion de Asuntos Juridicos ha tomado la intervencién que le com-
pete.

Que el suscripto es competente para dictar la presente medida en virtud de las
atribuciones conferidas por el Articulo 8°, incisos €) y f) del Decreto N° 1.585 del 19 de di-

ciembre de 1996, sustituido por su similar N° 825 del 10 de junio de 2010.

Por ello,
EL PRESIDENTE DEL SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Objeto: Se autoriza el ingreso de conejos en calidad de animales de compa-
fifa a la REPUBLICA ARGENTINA y se aprucban las exigencias sanitarias que deben cum-
plir los interesados que deseen ingresar conejos en calidad de animales de compaiiia a la RE-
PUBLICA ARGENTINA, a través de sus puestos de frontera.

ARTICULO 2°.- Alcance: Los términos establecidos en la presente resolucion y sus Anexos,
son de aplicacion obligatoria para el ingreso a la REPUBLICA ARGENTINA de conejos en
calidad de animales de compaiiia.

ARTICULO 3°.- Pedidos de exencién: Cualquier pedido de exencion de las exigencias de
certificacion establecidas en la presente resolucion y en el “CERTIFICADO VETERINARIO
INTERNACIONAL PARA AMPARAR LA EXPORTACION DE CONEJOS EN CALIDAD

DE ANIMALES DE COMPARNIA A LA REPUBLICA ARGENTINA”, debera ser presenta-
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do ante ¢l SENASA por la Autoridad Veterinaria del pais exportador, adjuntando toda la in-
formacion necesaria para su valoracién, junto con una recomendacion que avale el pedido.
Estas exenciones solo seran otorgadas por el SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CA-
LIDAD AGROALIMENTARIA cuando, una vez evaluadas, quede demostrado que no se
afecta la seguridad sanitaria del envio.

DEFINICIONES.

ARTICULO 4°.- Definiciones: Se establece el significado y alcance de los términos utilizados
en la presente resolucion:

Inciso a) Animal de Compafifa: Conejos en numero de ejemplares igual 0 menor a CINCO (5)
sin finalidad comercial, que acompafien al interesado en su ingreso a la REPUBLICA AR-
GENTINA.

Inciso b) Conejos: Pequefios mamiferos de la familia de los leporidos encontrados en muchas
partes del mundo. Existen varios géneros diferentes dentro de dicha familia entre ellos el Co-
nejo Europeo (Oryctolagus Cuniculus).

Inciso ¢) Enfermedad Hemorragica del Conejo: También denominada Enfermedad Hemorra-
gica Viral del Conejo (EHVC), producida por un agente viral de la familia Caliciviradae.
Inciso d) Interesado: Propietario del conejo, representante del propietario o persona fisica res-
ponsable del animal ante el SENASA.

Inciso ¢) Pais Exportador: Pais de origen del conejo exportado a la REPUBLICA ARGENTI-
NA en calidad de animal de compaiiia. También puede designar el pais al cual fue previamen-
te importado y del que procede el ejemplar a ser ingresado a la REPUBLICA ARGENTINA.

SOLICITUD DE IMPORTACION DE CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES DE

~ COMPANIA. REQUISITOS.
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ARTICULO 5°.- Aprobacién de la solicitud de importacion:

Inciso a) El interesado debe presentar la “SOLICITUD DE IMPORTACION DE CONEJOS
EN CALIDAD DE ANIMALES DE COMPANIA”, aprobada en el Anexo I de la presente
resolucion, debidamente conformada.

Inciso b) El formulario de la solicitud puede ser obtenido en la pagina web oficial del SENA-
SA. Dicha solicitud debe tramitarse por ante la Casa Central o en sus unidades descentraliza-
das expresamente habilitadas para realizarla, cuyos datos pueden obtenerse en las Direcciones
de los Centros Regionales de] SENASA.

Inciso ¢) En forma previa a la autorizacion de esta solicitud de importacion, el SENASA pue-
de requerir informacién a través de sus areas técnicas y por los medios correspondientes sobre
el estatus zoosanitario del pais exportador.

Inciso d) La solicitud de importacion debe ser aprobada por el SENASA con anterioridad al
embarque del animal en el pais exportador. En caso contrario no se permitira su ingreso a la
REPUBLICA ARGENTINA.

ARTICULO 6°.- Vigencia: El SENASA otorga a la “SOLICITUD DE IMPORTACION DE
CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES DE COMPANIA”, una validez de TREINTA
(30) dias corridos, contados a partir de la fecha de autorizacion. Dicha validez puede ser revo-
cada con anterioridad al vencimiento del plazo indicado, cuando razones de indole sanitaria

asi lo justifiquen.

~ OBLIGACIONES DEL INTERESADO.

ARTICULO 7°.- Aranceles: El interesado en ingresar a la REPUBLICA ARGENTINA cone-

jos en calidad de animales de compafiia, debe abonar los aranceles correspondientes a la ope-

/ ratoria de importacion, a los aspectos cuarentenarios de su admision sanitaria al pafs y la rea-
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lizacion de tareas sanitarias determinadas en la presente resolucion, de acuerdo a lo estableci-
do por la normativa vigente.

ARTICULO 8°.- Regulaciones de otros Organismos: El interesado debe cumplir con los re-
quisitos exigidos por cualquier otra autoridad del orden nacional o provincial de la REPU-
BLICA ARGENTINA con competencia en la materia, entre ellas, la Direccién General de
Aduanas de la ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS (AFIP), entidad
autarquica en el ambito del MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS. Es-
tas exigencias deben ser cumplimentadas, tanto en forma previa al ingreso del animal al pais,
como con posterioridad al mismo, con la debida diligencia y rapidez a fin de asegurar su bien-
estar y supervivencia.

ARTICULO 9°.- El interesado debe comunicar en forma inmediata y de manera fehaciente-
mente al SENASA cualquier tipo de contingencia sanitaria que ocurra con el animal, que pu-
diera afectar la sanidad animal y/o la salud publica.

DEL PAIS DE EXPORTADOR DE LOS CONEJOS.

ARTICULO 10.- Antecedentes:

Inciso a) El pais exportador debe ser miembro de la ORGANIZACION MUNDIAL DE SA-
NIDAD ANIMAL (OIE).

Inciso b) Para la consideracion y el reconocimiento del estatus zoosanitario del pais exporta-
dor, el SENASA tiene en cuenta, respecto de las enfermedades que afectan a los conejos, las
recomendaciones presentes en los respectivos Capitulos del Codigo Terrestre de la OIE.

DEL CONEJO EN CALIDAD DE ANIMAL DE COMPANIA.,

ARTICULO 11.- Requerimientos:

Inciso a) Pais exportador: Debe proceder de un pais miembro de la OIE, en el cual la Enfer-

“2011 Ao Veterinario Mundial”



Ministorio do SAgricultuna, Ganaderta y Fesca

“2011 - Afio del Trabajo De‘cente, la Salud y Seguridad de los Trabajadores”

760

SENASA_

o

ANAY

]
.

-

|
.y

medad Hemorragica del Conejo es de declaracion obligatoria y en el cual no se hayan regis-
trado casos de la misma en los tltimos SEIS (6) meses previos a su envio a la REPUBLICA
ARGENTINA.

Inciso b) Domicilio de procedencia: Debe estar ubicado en el pais exportador y haber alojado
al conejo desde su nacimiento o al menos los ultimos SEIS (6) meses previos a su exporta-
cion.

Inciso ¢) Vacunaciones: El conejo en calidad de animal de compafiia no debe estar vacunado
contra la Enfermedad Hemorragica del Conejo.

Inciso d) Periodo de aislamiento de preexportacién: El conejo en calidad de animal de com-
pafiia debe cumplir un periodo de aislamiento de preexportacion, en el domicilio de proceden-
cia, durante por lo menos TREINTA (30) dias inmediatos anteriores a la fecha programada de
embarque.

Inciso €) Pruebas diagnésticas: Durante el periodo de aislamiento citado anteriormente, el
conejo debe ser sometido a una prueba de I-ELISA para la deteccion de anticuerpos contra la
Enfermedad Hemorragica del Conejo, a partir de los QUINCE (15) dias de iniciado el aisla-
miento, en un laboratorio oficial u oficialmente reconocido por la Autoridad Veterinaria del
pais exportador. Se exceptian de esta exigencia, los conejos en calidad de animales de com-
pafifa que proceden de un pais exportador que se ha declarado libre ante la OIE de la Enfer-
medad Hemorragica del Conejo y que cuenta con el reconocimiento del SENASA de la RE-
PUBLICA ARGENTINA para esta condicién.

Inciso ) Tratamientos: El conejo en calidad de animal de compailia debe ser sometido a DOS
(2) tratamientos antiparasitarios externos e internos con un intervalo de QUINCE (15) dias,

debiendo el dltimo haberse realizado en los OCHO (8) dias previos a la fecha prevista de em-
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barque.

Inciso g) Examen clinico: El conejo en calidad de animal de compafifa debe ser examinado
por un profesional veterinario autorizado por la Autoridad Veterinaria del pais exportador
dentro de las CUARENTA Y OCHO (48) horas inmediatas anteriores a su embarque hacia la
REPUBLICA ARGENTINA, y demostrarse libre de parasitosis externas, de tumores palpa-
bles y/o visibles y de signos clinicos de enfermedades transmisibles, con especial referencia a
Tularemia y Mixomatosis.

Inciso h) Otras practicas no obligatorias: Si se le han practicado al conejo en calidad de ani-
mal de compaifiia a ingresar a la REPUBLICA ARGENTINA, tratamientos y/o pruebas sanita-
rias, y hubieran sido realizados por veterinarios autorizados por la Autoridad Veterinaria del
pais exportador, deben identificarse en el “CERTIFICADO VETERINARIO INTERNACIO-
NAL PARA AMPARAR LA EXPORTACION DE CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMA-
LES DE COMPANIA A LA REPUBLICA ARGENTINA” y acompafiarse los protocolos
correspondientes.

TRANSPORTE DEL CONEJO EN CALIDAD DE ANIMAL DE COMPANIA.

ARTICULO 12.- Para el transporte de conejos en calidad de animales de compafifa se debe
cumplir los siguientes requerimientos:

Inciso a) Transporte. Requerimientos: El conejo en calidad de animal de compafiia debe ser

transportado desde el domicilio de procedencia hasta el punto de ingreso en la REPUBLICA

SENASA
Pt ARGENTINA, en contenedores que:
A - [. Contengan unicamente al/los conejo/s en calidad de animal/es de compafiia a ser exporta-
H do/s hacia la REPUBLICA ARGENTINA, no entrando en contacto con otros conejos que no
A
\/ ) formen parte del embarque en todo este trayecto.
N\LA
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II. Cumplan con las condiciones de bienestar animal equivalentes a las establecidas para el
transporte aéreo de animales vivos (International Air Transport Association -IATA-, Live
Animals Regulations).

I11. Sean de material de primer uso, o bien estar lavados y desinfectados y estar protegidos
contra insectos vectores.

Inciso b) ltinerario. Requerimientos: El itinerario desde el pais exportador hasta la REPU-
BLICA ARGENTINA debe ser lo més directo posible, asumiendo el interesado la responsabi-
lidad por las posibles regulaciones de las autoridades veterinarias de los paises de transito.
DEL CERTIFICADO VETERINARIO INTERNACIONAL.

ARTICULO 13.- Requisitos: El conejo en calidad de animal de compafiia debe arribar al
puesto de frontera en la REPUBLICA ARGENTINA acompafiado y amparado por el ejem-
plar original del “CERTIFICADO VETERINARIO INTERNACIONAL PARA AMPARAR
LA EXPORTACION DE CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES DE COMPANIA A
LA REPUBLICA ARGENTINA”.

ARTICULO 14.- Periodo de vigencia: El SENASA le otorga a dicho certificado una validez
de DIEZ (10) dias corridos contados a partir de la fecha de su expedicion.

ARTICULO 15.- Idioma: Si el idioma del pais exportador no fuera el espafiol, el “CERTIFI-
CADO VETERINARIO INTERNACIONAL PARA AMPARAR LA EXPORTACION DE
CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES DE COMPANIA A I.A REPUBLICA ARGEN-
TINA” debe estar redactado también en dicho idioma. En el supuesto caso que parte de este
certificado o la totalidad del mismo, no cumpla con esta premisa, para autorizar su ingreso a
la REPUBLICA ARGENTINA debe presentarse la correspondiente traduccion efectuada por

Traductor Publico Nacional.
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ARTICULO 16.- Confeccién: El “CERTIFICADO VETERINARIO INTERNACIONAL
PARA AMPARAR LA EXPORTACION DE CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES
DE COMPANIA A LA REPUBLICA ARGENTINA” debe confeccionarse con todos los da-
tos contenidos en el modelo incorporado en el Anexo II de la presente resolucién, debe estar
firmado por un veterinario oficial perteneciente a la Autoridad Veterinaria del pais exporta-
dor, y sellado en cada pagina con un sello oficial de dicha Autoridad Veterinaria.

El color de la tinta del sello y de la firma debe ser diferente al de la tinta de impresion del cer-
tificado.

ARTICULO 17.- Certificacion individual. Cuando el interesado arribara a la REPUBLICA
ARGENTINA con mas de UN (1) conejo y con hasta CINCO (5) conejos en calidad de ani-
males de compafiia y por lo tanto alcanzados por los términos de la presente resolucién, el
“CERTIFICADO VETERINARIO INTERNACIONAL PARA AMPARAR LA EXPORTA-
CION DE CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES DE COMPANIA A LA REPUBLICA
ARGENTINA” emitido por la Autoridad Veterinaria debe ser individual para cada uno de
ellos.

ARRIBO A LA REPUBLICA ARGENTINA.

ARTICULO 18.- Comunicacién de arribo. Requisitos. Plazos.

Inciso a) El interesado debe comunicar el arribo del conejo en calidad de animal de compaifiia
por medio fehaciente al personal del SENASA destacado en el puesto de frontera de ingreso
de estos animales a la REPUBLICA ARGENTINA, con una antelaciéon no menor a VEINTI-
CUATRO (24) horas héabiles conforme lo establecido en el Anexo I, apartado g), inciso 14) de

la Resolucion N° 1.354 del 27 de octubre de 1994 del ex-SERVICIO NACIONAL DE SA-

/ NIDAD ANIMAL.
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Inciso b) El interesado debe presentar al personal del SENASA destacado en el puesto de
frontera, el e¢jemplar de la SOLICITUD DE IMPORTACION DE CONEJOS EN CALIDAD
DE ANIMALES DE COMPANIA autorizado por el SENASA segin el procedimiento deta-
llado en los Articulos 5°y 6° de la presente resolucion.

Inciso ¢) En el puesto de frontera de arribo, el SENASA debe proceder a emitir la correspon-
diente Documentacién de Transito tras los controles satisfactorios de importacién llevados a
cabo por el personal de este Servicio Nacional, amparando el traslado del animal ingresado
hasta el sitio de realizacién de la cuarentena en la REPUBLICA ARGENTINA.

Inciso d) El arribo a la REPUBLICA ARGENTINA del conejo en calidad de animal de com-
pafifa sin la correspondiente SOLICITUD DE IMPORTACION DE CONFEJOS EN CALI-
DAD DE ANIMALES DE COMPANIA debidamente aprobada, sin el amparo del “CERTI-
FICADO VETERINARIO INTERNACIONAL PARA AMPARAR LA EXPORTACION DE
CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES DE COMPANIA A LA REPUBLICA ARGEN-
TINA” o incumpliendo cualquiera de los requisitos establecidos en la presente resolucion,
daré lugar a la adopcion de las medidas sanitarias establecidas en el articulo siguiente.
ARTICULO 19.- Medidas sanitarias: El SENASA puede disponer la reexpedicion de los ani-
males al pais exportador; su retencién y aislamiento hasta la posible regularizacion técnico-
administrativa de su situacién o la aplicacion de las medidas dispuestas en la Resolucion N°
488 del 4 de junio de 2002 del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA, que habilita entre otras, al decomiso y/o sacrificio sanitario de los
animales. En todos los casos los gastos y pérdidas ocasionados corren por cuenta del interesa-
do.

CUARENTENA EN LA REPUBLICA ARGENTINA.
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ARTICULO 20.- Operatoria. Liberacion Sanitaria.
Inciso a) Una vez arribado a la REPUBLICA ARGENTINA, independientemente de la situa-
ci6én sanitaria del pais exportador, el conejo en calidad de animal de compafifa debe ser some-
tido a un periodo de cuarentena post-ingreso en dependencias oficiales o habilitadas por el
SENASA, durante el que se realizaran las pruebas diagndsticas descriptas en el Numeral 2 del
Anexo II de la presente resolucion.
Inciso b) En esta dependencia el conejo es mantenido en aislamiento por un periodo de tiempo
que garantice la ausencia de riesgos de transmision de enfermedades propias de la especie,
lapso que no podra ser menor a VEINTIUN (21) dias.
Inciso ¢) En caso de obtencién de resultados negativos a las pruebas diagnosticas determina-
das por ¢l SENASA, una vez finalizado el plazo establecido y de no existir ademas, noveda-
des sanitarias que lo desaconsejen, el conejo es admitido a ingresar al domicilio de destino en
la REPUBLICA ARGENTINA.
Inciso d) En caso de existir constataciones clinicas-laboratoriales que desaconsejen desde el
punto de vista sanitario la admision del animal a la REPUBLICA ARGENTINA, es de aplica-
cion lo dispuesto en la citada Resolucion N° 1.354/94 en cuanto a su destruccién sin derecho a
indemnizacién alguna.
Inciso e) Cuando las constataciones detalladas precedentemente ocurrieran con un conejo res-
pecto del cual exista la posibilidad técnica y operativa de aplicar otras medidas, en razon de su
importancia para la conservacién de especies amenazadas o por razones de indole afectivo-
humanitario, el SENASA, luego de un exhaustivo analisis de riesgo, puede optar por la no
estruccion del/los ejemplar/es afectado/s, corriendo por cuenta del interesado todos los gas-

tos que originara esta operatoria.
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ARTICULO 21.- Ingresos a la REPUBLICA ARGENTINA con caracter temporario: Cuando
el ingreso del conejo en calidad de animal de compafiia a la REPUBLICA ARGENTINA fue-
ra de caracter temporario, son de aplicacion la totalidad de los términos contenidos en la pre-
sente resolucidn.

ARTICULO 22.- Solicitud de importacién de conejos en calidad de animales de compaiiia.
Cantidad de conejos que ampara: Se aprueba el formulario “SOLICITUD DE IMPORTA-
CION DE CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES DE COMPANIA”, que como Anexo I
forma parte integrante de la presente resolucion. Cada solicitud puede amparar hasta CINCO
(5) ejemplares de la misma operacion.

ARTICULO 23.- Certificado Veterinario Internacional para amparar la exportacion de cone-
jos en calidad de animales de compaiia: Se aprueba el “CERTIFICADO VETERINARIO
INTERNACIONAL PARA AMPARAR LA EXPORTACION DE CONEJOS A LA REPU-
BLICA ARGENTINA EN CALIDAD DE ANIMALES DE COMPANIA”, que como Anexo
II forma parte integrante de la presente resolucion.

ARTICULO 24.- Declaracion Jurada del propietario del conejo en calidad de animal de com-
pafifa: Se aprueba el formulario “DECLARACION JURADA DEL PROPIETARIO DEL
CONEJO EN CALIDAD DE ANIMAL DE COMPANIA”, que como Anexo III forma parte
integrante de la presente resolucion.

ARTICULO 25.- Reemplazo. Los requisitos establecidos en la presente resolucion reempla-
zan a las “CONDICIONES SANITARIAS PARA AUTORIZAR LA IMPORTACION DE
CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES DE COMPANIA” oportunamente establecidos
por la Direccién de Normas Cuarentenarias de la Direccion Nacional de Sanidad Animal de

este Servicio Nacional.
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ARTICULO 26.- Sanciones. Los infractores a la presente resolucion son pasibles de las san-
ciones que pudieren corresponder de conformidad con lo establecido por el Capitulo VI del
Decreto N° 1.585 del 19 de diciembre de 1996.

ARTICULO 27.- Incorporacién. Se incorpora la presente resolucion al Libro Tercero, Parte
Tercera, Titulo IV, Capitulo I, Seccién 2° del Indice Tematico del DIGESTO NORMATIVO
del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, aproba-
do por Resolucion N° 401 del 14 de junio de 2010 del citado Servicio Nacional.

ARTICULO 28.- La presente resolucién entrard en vigencia a partir del dia siguiente al de su
publicacion en el Boletin Oficial.

ARTICULO 29.- Comuniquese, publiquese, dése a la Direccion Nacional del Registro Oficial

y archivese.

RESOLUCION N°
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ANEXO 1

| SOLICITUD N° |

Solicitud de Importacion de conejos en calidad de animales de compaiiia (Articulo 22)

Declaro bajo juramento que la totalidad de los datos volcados en la presente Solicitud de Importacién son veraces, y que co-
nozco la normativa vigente del SENASA y de otros Organismos involucrados en la materia.

La presente Solicitud de Importacion

o Debe ser presentada ante el SENASA por duplicado, con ambos ejemplares firmados en original,

o Una vez autorizada por SENASA debe ser entregada por el Interesado en |a Inspeccion Veterinaria del SENASA des-
tacada en el puesto de frontera de arribo de los conejos en calidad de animales de compafiia a la REPUBLICA AR-
GENTINA, para tramitar su admisién sanitaria,

o Carece de validez para su presentacion ante la Direccion General de Aduanas.

IMPORTACION
PAIS EXPOR T AD O R o e e FECHA APROXIMADA DEL ARRIBO: ...... Joiin oo

PUNTO DE INGRESO HABILITADO POR SENAS A L

DESCRIPCION DE LOS ANIMALES
NUMEro: ... RAZA Sexo.........ooe..e.

NOmMbIe: ..o

DATOS DE LOS OPERADORES
Nombre y Direccion del CONSIGNETANO. ... ....cooiuii i e e e et et
Nombre y Direccion del DestiMatarion ..........coooiiiiiii i

Tipo y N documento: ... Tl L X, oot e

AUTORIZACION SENASA
Validez TREINTA (30) dias

Fecha de Autorizacién: ............. . Cupoénde Pago N° ........oeiinvnninenann,

Firma y Sello
Funcionario del SENASA

7
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ANEXO II

Membrete de la Autoridad Veterinaria del Pais Exportador

CERTIFICADO VETERINARIO INTERNACIONAL

PARA AMPARAR LA EXPORTACION DE CONEJOS EN CALIDAD DE ANIMALES DE
COMPANIA A LA REPUBLICA ARGENTINA (Articulo 23)

CERTIFICADO NO ...eiiiinciiiii s s s s s

. DATOS GENERALES

10) =1 N H LT [07 X e (0] E P
MEDIO DE TRANSPORTE ... tieu ettt eetsseemrttasaesasseraraernn st eesasrrsssserasssnssersssmnnss

li. DECLARACION SANITARIA

El Veterinario oficial de la Autoridad Veterinaria abajo firmante, certifica respecto al
embarque del conejo en calidad de animal de compafiia motivo del presente certificado:

1. El pais exportador, en los Gltimos SEIS (6) meses previos al embarque del conejo motivo
de esta exportacion, no registré casos de Enfermedad Hemorragica del Conejo.

2. El pais exportador se ha declarado libre ante la OIE de la Enfermedad Hemorragica del
Conejo y esta condicion es reconocida por la REPUBLICA ARGENTINA o bien el conejo ha
sido sometido con resultado negativo a una prueba de I-ELISA para la deteccion de
Enfermedad Hemorragica del Conejo, realizada dentro de los QUINCE (15) dias previos a la
exportacion, en laboratorios oficiales o acreditados por la Autoridad Veterinaria del pais
exportador.

Fecha: / /
(Tachar lo que no corresponda)

3. El conejo motivo de esta exportacion, ha permanecido en el domicilio de residencia,
ubicado en el pais exportador, desde su nacimiento o al menos desde los Ultimos SEIS (6)
meses previos a su exportacion.

/ 4. No ha sido vacunado contra la Enfermedad Hemorragica del Conejo.
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5. Fue sometido a un periodo de aislamiento de preexportacién en el domicilio de
residencia siendo supervisado por un profesional veterinario autorizado por la Autoridad
Veterinaria del pais exportador, durante por lo menos los Gltimos TREINTA (30) dias previos
a su embarque.

6. Fue sometido a DOS (2) tratamientos antiparasitarios externos e internos con un
intervalo de QUINCE (15) dias, el ultimo realizado en los OCHO (8) dias previos a la fecha
estimada de su exportacion.

Fecha: / / y Fecha: / /

Droga: ......ocoevueennn. Concentracion: .................. Vil oo

7. El conejo motivo de esta exportacion, fue inspeccionado por un profesional veterinario
autorizado por la Autoridad Veterinaria del pais exportador, al menos, en las CUARENTA'Y
OCHO (48) horas previas a su exportacion, demostrandose libre de parasitosis externas, de
tumores palpables y/o visibles y signos clinicos de enfermedades transmisibles, con especial
referencia a Tularemia y Mixomatosis.

8. Fue transportado en contenedores de primer uso o bien los mismos se encuentran
lavados y desinfectados.

(Tachar lo que no corresponda)

9. Durante su transporte el conejo motivo de esta exportacion no mantuvo contacto con
otros animales distintos a los de esta exportacién y se respetaron conceptos de bienestar
animal equivalentes a los de IATA.

Emtidoen .........ocoeveeeeeieiiiiiieeee. Allos / /

Sello oficial

Firma y aclaracion del Veterinario Oficial de la Autoridad Veterinaria

EL PRESENTE CERTIFICADO TIENE UNA VALIDEZ DE DIEZ (10) DIAS CORRIDOS,
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE SU EXPEDICION
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ANEXO III

MODELO DE DECLARACION JURADA DEL PROPIETARIO DEL CONEJO EN CALIDAD
DE ANIMAL DE COMPANIA (Articulo 24)

DECLARACION JURADA CORRESPONDIENTE AL CERTIFICADO VETERINARIO INTERNACIO-

I. DATOS DEL CONEJO EN CALIDAD DE ANIMAL DE COMPANIA
INFORMACION OF THE COMPANY RABBIT

Nombre / Name:
Identificacion / Identification:
Raza / Breed:

Edad / Age:

Sexo / Sex:

Il. PROPIETARIO/ PERSONA RESPONSABLE DEL ANIMAL
OWNER/RESPONSIBLE PERSON ACCOMPANYING THE ANIMAL

Nombre First name:
Apellidos Surname:
N° de Documento o Pasaporte Passport N°or ID :

El que suscribe declara conocer, en lo que le compete respecto a la permanencia del
animal en la REPUBLICA ARGENTINA, los requisitos sanitarios establecidos en la Re-
solucion N° .....................

Asimismo y bajo DECLARACION JURADA manifiesta que en los tltimos SEIS (6) me-
ses previos a la fecha del embarque, el animal arriba descripto ha permanecido en el
domicilio del propietario sito en la siguiente direccion:

y que nunca ha sido vacunado contra la Enfermedad Hemorragica del Conejo.
I the undersigned declare on the best of my knowledge to be aware about the sanitary
requirements established by the Resolution N° ; furthermore, | declare that, within the SIX

(6) months immediately prior to the date of shipment, the animal described above has lived in
the owner's house in the following address:

and that the rabbit has never been vaccinated against Rabbit Hemorragic Disease.

Lugar y Fecha / Place and date

/ma y aclaracion / PROPIETARIO/ PERSONA RESPONSABLE DEL ANIMAL

Signature and name in capital letters / OWNER/RESPONSIBLE PERSON ACCOMPANYING
THE ANIMAL
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